TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE YENi ZELANDA
HUKUMETI ARASINDA GELIR UZERINDEN ALINAN
VERGILERDE.CIFTE VERGI_LENDIRMEYI ONLEME

VE VERGI KACAKCILIGINA ENGEL OLMA
ANLASMASI

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
VE
YENI ZELANDA HUKUMETI

Gelir lizerinden alinan vergilerde ¢ifte vergilendirmeyi dnleyen ve vergi
kagakeiligina engel olan bir anlasma yapmak istegiyle

ASAGIDAKI ANLASMAYA VARMISLARDIR:

Madde 1
KAPSANAN KiSILER
Bu Anlasma Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan kisilere
uygulanacaktir.
Madde 2
KAPSANAN VERGILER

1. Bu Anlasma, ne sekilde alindiina bakilmaksizin, bir Akit Deviet adina
gelir Gzerinden alinan vergilere uygulanacaktir.

2. Menkul veya gayrimenkul varliklarin devrinden dodan kazanclara
uygulanan vergiler ile tegebbisler tarafindan édenen Gcret veya maaslarnn toplam
tutan. Gzerinden alinan vergiler dahil olmak (izere, toplam gelir veya gelir unsurlarn
Gzerinden alinan tom vergiler, gelir Gzerinden alinan vergiler olarak kabul
edilecekdir.

3. Anlagmanin uygulanacagi mevcut vergiler 4zellikle:

a) Turkiye'de:
i) gelir vergisi;
if) kurumtar vergis;
(bundan boyle “Turk vergisi” olarak bahsedilecektir);
b) Yeni Zelanda'da:
gelir vergisi;
(bundan boyle “Yeni Zelanda vergisi” olarak bahsediiecektir).
4. Anlasma ayni zamanda, Anlagmanin imza tarihinden sonra meveut
vergilere ilave olarak veya onlarnin yerine alinan ve mevcut vergilerle ayni nitelikte
olan veya onlara 6nemli olcide benzeyen vergilere de uygulanacaktir. Akit

Devletlerin yetkili makamiari, ilgili vergi mevzuatiarinda yapilan énemli degisiklikleri
birbirlerine bildireceklerdir.

Madde 3
GENEL TANIMLAR
- 1. Bu Anlasmanin amagclan yéniinden, metin aksini gerektirmedikge:

a) i) “Turkiye” terimi, kara sular ve tzerinde bulunan hava szhasi dahil
olmak Gzere Turkiye'nin sahip oldugu egemenlik alaninl bunun yani



sira, uluslararasi hukuka uygun olarak dodal kaynaklarin aranmast,
isletimesi ve korunmasi amaciyla yarg: yetkisi veya egemenlik
haklarina sahip oldugu deniz alanlann: ifade eder;

ii) “Yeni Zelanda” terimi, Tokelau harigc Yeni Zelanda topraklarini ifade
eder ve Yeni Zelanda mevzuat! ile uluslararasi mevzuat uyarinca
belirienen, Yeni Zelanda'nin dogal kaynaklara iliskin egemenlik
haklarini kullandigi kara sulannin tesindeki herhangi bir alan kapsar;

b) “bir Akit Devlet” ve “diger Akit Devlet” terimleri, metnin gerégine gore,
Turkiye veya Yeni Zelanda anlamina gelir;

c) “kisi” terimi, bir gergek kisiyi, bir sirketi ve kisilerin olusturdugu diger
herhangi bir kurulusu kapsar;

d) “sirket” terimi, herhangi bir kurum veya vergileme yéninden kurum
olarak muamele géren herhangi bir kurulus anlamina gelir;

e) “kanuni ana merkez” terimi;

i) Tarkiye yoninden, Turk Ticaret Kanunu'na gére tescil edilen kayith
merkez;

i) Yeni Zelanda yéninden; kurulus yeri
anlamina gelir;
f) Bir Akit Devlete iligkin “vatandas” terimi:

.

i) o Akit Devletin vatandashgina veya uyrukluguna sahip herhangi bir
gercek kKisiyi; ve ’

i) o Akit Devlette yururlikte olan mevzuata gére stati kazanan
" herhangi bir htkmi sahsi, ortakhg! veya dernegi ‘

ifade eder;

g) “bir Akit Devietin te§ebbi)st|” ve “diger Akit Devletin tesebbist” terimleri
sirastyla, bir Akit Devletin mukimi tarafindan isletilen bir tesebbiis ve
diger Akit Devletin mukimi tarafindan isletilen bir tesebbis anlamina
gelir;

h) “yetkili makam” terimi:

i) Turkiye yoniinden, Maliye Bakanrni veya Maliye Bakani tarafindan
yetkilendirilmis bir temsilciyi; ve T

i) Yeni Zelanda y®&ninden, Vergi, Dairesi Genel Mﬁdﬂrﬁrﬁ ;ng;yetLgili~‘;
bir temsilciyi o h



ifade eder;

i) "uluslararasi trafik” terimi, yalnizca diger Akit Devletin sinirlari icinde
gerceklestirilen gemi veya ucak isletmeciligi harig olmak tizere, bir Akit
Deviet tesebbusi tarafindan gemi veya ugak igletilerek yapilan
tagsimaciligi ifade eder.

2. Anlagsmanin bir Akit Devlet tarafindan herhangi bir tarihte uygulanmasina
iliskin olarak, Anlasmada tanimlanmamis herhangi bir terim, metin aksini
gerektirmedikge, Anlasmanin uygulanacadi vergilerin amaglan bakimindan, o
tarinte bu Devletin mevzuatinda sahip oldugu anlami tasiyacak ve bu Devletin
ytrurlikteki vergi mevzuatinda yer alan bir anlam, bu Devletin diger mevzuatinda
bu terime verilen anlama gére Ustiinlik tastyacaktr.

Madde 4
MUKIM

1. Bu Anlasmanin amaglan bakimindan, “bir Akit Devletin mukimi” terimj, bu
Devlet, herhangi bir politik alt bélimi veya mahalli idaresi de dahil olmak tizere, o
Devletin mevzuati geregince ev, ikametgah, kanuni ana merkez, yénetim yeri veya
benzer yapida diger herhangi bir kriter nedeniyle vergi mukellefi olan kisi anlamina
gelir. Ancak bu terim, yalnizea o Devletteki kaynaklardan elde edilen gelir nedeniyle
o Devlette vergiye tabi tutulan herhangi bir kisiyi kapsamaz.

2. 1 inci fikra hukimleri dolayistyla bir gercek kisi her iki Akit Devietin de
mukimi oldugunda, bu kisinin durumu asagidaki sekilde belirlenecektir:

a) Bu kigi, yalnizca daimi olarak kalaBilecegi bir evin bulundugu Devietin
mukimi kabul edilecektir. Eger bu kiginin her iki Deviette de daimi olarak
kalabilece@i bir evi varsa, bu Kisi, yalnizca kisisel ve ekonomik
ligkilerinin daha yakin oldugu (hayati menfaatlerin merkezi olan)
Devletin mukimi ofarak kabul edilecektir;

b) Eger kisinin hayati menfaatlerinin merkezinin yer aldi§i Deviet
saptanamazsa veya her iki Deviette de daimi oiarak kalabilecegi bir evi
yoksa, bu kisi yalnizca kalmayi adet edindidi evin bulundugu Devletin
mukimi kabul edilecektir;

c) Eger kisinin her iki Deviette de kalmay! adet edihdigi bir ev varsa veya
her iki Devlette de bdyle bir ev s6z konusu degilse, bu kisi yalnizca
vatandasi oldugu Devletin mukimi kabul edilecektir;

d) Eger kisi her iki Devletin de vatandasi ise veya her iki Devletin de
vatandas! degilse, Akit Devletlerin yetkili makamlan sorunu karsilikh
anlasmayla cdzeceklerdir.

3. Gergek kigi digindaki bir kisi, 1 inci fikra hukumleri dolayisiyj§ her iki-Akit.
Devletin de mukimi oldugunda, bu kisi yalnizca etkin yonetim merkezié‘mf;uﬁﬂhdqgu'
Devletin bir mukimi kabul edilecektir-Bunugla-birlikte bu kisi, bir Akit Deylette. etkin




yonetim merkezine, diger Akit Devlette kanuni ana merkeze sahip oldugunda, bu
kiginin, Anlagsmanin amaglan bakimindan hangi Devletin mukimi kabul edilecegini
Akit Devletlerin yetkili makamilar karsilikli anlagma ile belirleyeceklerdir. Béyle bir
anlasmaya varilamadigi takdirde, bu kigi, Anlasmanin saglayacad avantajlar
bakimindan her iki Akit Devletin de mukimi clarak kabul edilmeyecektir.

Madde §
ISYERI

1. Bu Anlagmanin amaglarn bakimindan “igyeri” terimi, bir tesebbiistin isinin
tamamen veya kismen yUritiildugu ise iligkin sabit bir yer anlamina gelfir.

2. “Isyeri” terimi dzellikle sunlan kapsamina alir:
a) yonetim yeri;
b) sube;
¢) buro;
d) fabrika;
e) atblye; ve

f) maden ocag), petrol veya dogal gaz kuyusu, tas ocag! véya dogal
kaynaklarin gikarildigr diger herhangi bir yer.

3. Bir insaat santiyesi, yapim, kurma veya montaj projesi veya bunlarla ilgili

goézetim faaliyetleri, 6 ayl asan bir sire devam etmesi durumunda bir isyeri
olusturur.

4. Bir tesebbiistin, bir Akit Devlette, herhangi bir oniki aylik dénemde 183
guni asan bir sire;

a) kerestelik agaclar dahil olmak Gzere, bu Devlette yer alan dogal
kaynaklann aranmast veya igletimesine iliskin faaliyetierde
bulunmasi; veya

b) bu Deviette;
(i) dogal kaynaklarin aranmasi veya isletimesinde; veya
(ii) bu arama veya igletme ile iigili faaliyetlerde
dnemli nitelikte techizat kullanmasi halinde

bu Devlette bir isyerine sahip oldugu ve bu igyeri vasitasiyla ticari
faaliyette bulundugu kabu! edilecektir.



5. Bir Akit Devlet tesebbiisti, 14 tncl maddede bahsedllen hizmetierin
disinda, diger Akit Deviette;

a) herhangi bir on iki aylik dénemde, bir ya da birkag seferde diger Akit

b)

Devlette toplam 183 giinden fazla bulunan bir veya daha fazla gercek
kisi vasitasiyla faaliyet icra ettiginde ve tesebblsiin bu siire veya
surelerde diger Devlette s6z konusu gergek kisi ya da kisilerce ifa
edilen hizmetlerden sagladid gayrisafi gelirin % 50 sinden fazlasinin
bu tesebbiisiin etkin ticari faaliyetlerine atfedilmesi durumunda, veya

sz konusu faaliyetlerin, diger Devlette bu hizmetleri ifa eden ya da bu
hizmetleri ifa etmek amaciyla bu diger Devlette bulunan bir veya daha
fazla gercek kisi (diger tesebbils adina sz konusu hizmetleri ifa eden
ve ifa ettii bu hizmetler dolayisiyla ilk bahsedilen tesebbisin
gozetimi, ydnetimi veya kontroli altinda bulunmayan bir gergek kisi

_ harig) vasitasiyla ayni veya bagdl projeler icin, herhangi bir oniki aylik

doénemde bir ya da birkag seferde toplam 183 giinti asan bir siirede
icra edilmesi durumunda,

bu hizmetleri sunmak igin diger Devlette ylritllen faaliyetlerin, bu
faaliyetler, 6 nci fikrada belirtilen ve ise iliskin sabit bir yerden yapiimasi durumunda
o fikra hikkiimleri uyarinca bu yeri bir isyeri haline getirmeyen nitelikteki faaliyetlerle
sinirlt  olmadikea, tesebbistin diger Devlette bulunan bir isyeri vasitasiyla
yirlittldtga kabul olunacaktir.

6. Bu maddenin daha &nceki hikimleri ile bagh kalmmaks:zm “isyeri”
teriminin asagidaki hususlan kapsamadigi kabul edilecektir: '

a)

b)

c)

d)

Tesebblise ajt tesislerin, tesebblse ait mallann veya ticari esyanin
yalnizca depolanmasi, teshiri veya teslimi amaciyla kullaniimasi;

Tesebbise ait mal veya ticari e§ya stoklarinin, yalnizca depolama,
teshir veya teslim amaciyla elde tutuimasi,

Tesebblise ait mal veyéx ticari esya stoklarinin, yalnizea bir bagka
tesebbise islettirilmesi amaciyla elde tutulmas:;

ise iligkin sabit bir yerin, yalnizca tesebbiise mal veya ticari esya
satin alma veya bilgi toplama amaciyla elde tutulmast;

ise iligkin sabit bir yerin, tesebbis icin yalnizca hazirlayici veya
yardimei nitelik taglyan diger herhangi bir igin ytritilmesi amaciyla
elde tutulmasi;

ise iliskin sabit yerdeki bitin faaliyetlerin bir arada yUriitlimesi
sonucunda olusan faaliyetin hazirlayici veya yardimer nitelikte olmasi
sartiyla, ise iliskin sabit bir yerin yalnizca a) ila e) bentierinde.
bahsedilen faaliyetlerin birini veya birkagini bir araday i;ﬁ'ixtnlék
amaciyla elde tutulmasi.




7. 1 inci ve 2 nci fikra hukimieriyle bagli kahinmaksizin, bir kisi -8 inci
fikranin uygulanacagi bagimsiz nitelikteki bir acenté diginda- bir Akit Devlette, bir
tesebbis adina hareket eder ve esas olarak o tesebbis adina mizakere yapma
veya sOzlesme akdetme yetkisine sahip olup, bu yetkisini mutaden kullanirsa, bu
kisinin faaliyetleri, 6 nci fikrada bahsedilen ve anilan fikra hitkimlerine gére ise
liskin sabit bir yer araciligiyla yUritildiginde bu sabit yere isyeri mahiyeti
kazandirmayan faaliyetlerle smlrh olmadikga, bu tesebbiis, bu Devlette, s6z konusu

kisinin tesebbis icin gerr;eklegtlrdlg| her tlrlt faaliyet dolayisiyla bir isyerine sahip
kabul edilecektir.

8. Bir tesebbis, bir Akit Devlette, islerini yalnizea bir simsar, bir genel
komisyon acentesi veya ba§imsiz statide diger herhangi bir acente vasitasiyla
yUrttGiga icin bu Devlette bir isyerine sahip kabul olunmayacaktir, su kadar ki, bu
kisilerin kendi islerine olagan sekilde devam etmeleri sarttir.

~ 9. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket, diger Akit Devietin mukimi olan
veya bu diger Devlette ticari faaliyette bulunan (bir igyeri vasitasiyla veya diger bir
sekilde) bir sirketi kontrol eder ya da onun tarafindan kontrol edilirse, bu
sirketlerden herhangi biri digeri icin bir isyeri olugturmayacaktir.

Madde 6
GAYRIMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDILEN GELIR

1. Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul
varliklardan elde ettigi gelir (tanm, ormancilik veya balikgilikian elde edilen gelir
danhil), bu diger Devlette vergilendiritebilir.

2. “Gayrimenkul varlik” terimi, s6z konusu varligin bulundugu Akit Devletin
mevzuatina gdre tanimlanacaktir. Terim her hallikarda, dodal kaynaklar,
gayrimenkul varhga miteferri varliklari, tanm, ormancilik veya balikctlikta kullanitan
araclan ve hayvanlan, 8zel hukuk hikiimlerinin uygulanacad: gayrimenkul veya
arazi mlkiyetine iligkin haklari, gayrimenkul intifa haklanini, dogal kaynakiarin veya
kerestelkk agaclarin aranmasi veya isletilmesine iliskin haklan ve dogal kaynaklan
veya kerestelik agaclan arama veya isletme hakkindan veya igletilmesinden dogan
sabit ya da degisken ddemeler tzerindeki haklar kapsayacak; gemiler, vapurlar ve
ugaklar gayrimenkul varlik olarak kabul edilmeyecekdir:

3. 1 inci fikra hukimleri, gayrimenkul varligin dogrudan kullanimindan,
kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde kullanimindan elde edilen gelire
uygulanacaktir.

4. 1 inci ver 3 Uncll fikra hiktmleri ayni zamanda, bir tesebblisin
gayrimenkul varliklarindan elde edilen gelir ile serbest meslek faaliyetlerinin
icrasinda kullanilan gayrimenkul varliklardan elde edilen gelire de uygulanacaktir.



Madde 7
TICARI KAZANGLAR

1. Bir Akit Devlet tesebblstine ait kazang, stz konusu tesebbls diger Akit
Deviette yer alan bir igyeri vasitastyla ticari faaliyette bulunmadikga, yalnizea bu
Deviette vergilendirilecektir. Eger tesebbls yukanda bahsedilen gekilde ticari
faaliyette bulunursa,’tesebbiisiin kazanci yalnizea isyerine aﬁedxlebllen miktarla
sinirh olmak Gzere bu dider Devlette vergilendirilebilir.

2. 3 Uned fikra hikiimleri saklr kalmak Uzere, bir Akit Devlet tesebbist diger
Akit Deviette yer alan bir isyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulundugunda, her iki Akit
Devlette de bu isyerine atfedilecek kazang, bu igyeri ayni veya benzer kosullar
altinda, ayni veya benzer faaliyetlerde bulunan, ayr ve badimsiz bir tesebbis
olsaydi ve isyerini olusturduju tesebblsten tamamen badmsiz bir nitelik
kazansaydi ne kazang elde edecek ise ayni miktarda bir kazang olacaktir.

3. Bir isyerinin kazanct belirlenirken, isyerinin bulundugu Devlette veya baska
yerde vyapilan, yonetim ve genel idare giderleri de dahil olmak Uzere |§yer|nm
amagclarina uygun olan giderlerin indirimesine musaade edilecektir.

4. igyerine, bu igyeri tarafindan tesebbiis adina yalnizca mal veya ticari esya
satin alinmasi dolayisiyla hig bir kazang atfedilmeyecektir.

5. Bu maddedeki hicbir htklim, her bir Akit Devietin, sigorfacxh@m herhangi
bir bigciminden elde edilen gelirlerin vergilendiriimesine iliskin olarak herhangi bir
tarihte ylirGiriikte olan mevzuat hitkiimlerini etkilemeyecektir.

-6. Kazang, bu Anlasmanin diger maddelerinde ayn olarak dizenlenen gelir
unsurlannt da kapsamina aldiginda, o maddelerm hikimleri bu madde
hikiimlerinden etkilenmeyecektir.

‘Madde 8
DENIiZ VE HAVA TA$IMAC!LIGI

1. Bir Akit Devlet tesebbisiiniin uluslararast trafikte gemi veya ugak
isletmeciliginden elde ettigi kazanglar, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir,

2. 1 inci fikra hikimlerine bakilmaksizin, bir Akit Deviet tesebbiisiine, gemi
veya ucakla, diger Akit Devlette yiiklenen ve bu diger Devletteki herhangi bir yerde
bosaltilan yolcu, canh hayvan, posta, mal veya ticari egya tasimaciligi dolayistyla
&denen veya ddenebilen tutarlar, bu diger Deviette vergilendirilebilir.

3. Bu maddenin 1 inci ve 2 nci fikra hikiimleri ayni zamanda, bir ortaklida,
bir ortak tesebblse veya uluslararasi isletilen bir acenteye istirak dolay:ggﬁ"éﬂﬁe
edilen kazanglara da uygulanacaktir.



Madde 9
BAGIMLI TESEBBUSLER

1. a) Bir Akit Devlet tesebblsl dogrudan veya dolayli olarak diger Akit
Devlet tesebbisiniin yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda,
veva

b) Ayni kisiler, dogrudan veya dolayll olarak bir Akit Deviet
tesebblsiinin ve dier Akit Devlet tesebbistnin ydnetim, kontrol
veya sermayesine katildidinda,

ve her iki halde de, iki tesebbls arasindaki ticari ve mali iligkilerde olusan veya
empoze edilen kosullar, badimsiz tesebbiisler arasinda olusmasi gereken
kosullardan farklilastiinda, bu tesebbislerden birisinde olmas: gereken, fakat bu
kosullar dolayisiyla kendini géstermeyen kazang, o tegebbisiin kazancina eklenip
buna g&re vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devletin kendl tesebbisinin kazancina dahil edip vergilendirdigi
kazang, bu diger Akit Devlette vergilendirilen diger Devlet tesebbisiiniin kazancini
icermesi ve ayni zamanda, ilk bahsedilen Devietin kavradi§i bu kazancin, iki
badimsiz tesebbis arasinda olmasi gereken kosullar géz dniinde tutularak, bu ilk
bahsedilen Devletge yurUttlen hesaplamalar sonucunda belirlenen kazang olmasi
durumunda, diger Devlet bu belirlemenin yerinde oldugu kanaatine vanrsa, séz
konusu kazang Uzerihden alinan verginin miktarinda gerekli dizeltmeleri
yapacaktir. Bu duzeltme yapilirken, bu Anlagsmanin diger hikiimleri géz éniinde
tutulacak ve gerekiiginde Akit Devletlerin yetkili makamlan birbirlerine
danisacakiardir.

Madde 10
TEMETTULER

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devietin bir
mukimine ddenen temettuler, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber stz konusu temettller, 6demeyi yapan sirketin mukim
oldugu Akit Deviette ve bu Devietin mevzuatina gére de vergilendirilebilir; ancak,
termettiinin gergek lehdan diger Akit Devietin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak
vergi asagidaki oranlar asmayacaktir:

a) gercek lehdar, temettll odeyen sirketin sermayesinin dogrudan
dogruya en az ylizde 25 ini elinde tutan bir sirket (ortaklik haric) ise,
sbz konusu temettllerin bu dier Devlette vergiden istisna edilmesi
kosuluyla, gayrisafi temettl tutarinin ylizde 5';

b) tim diger durumlarda gayrisafi temettil tutarinin yiizde 15'i.

Bu fikra, temettllerin ddendigi kazanglar yoéninden sirketin
vergilendirilmesini etkilemeyecektir.



3. Bu maddede kullanilan “temetti” terimi, hisse senetlerinden, intifa
senetlerinden veya intifa haklarindan, kurucu hisse senetlerinden veya alacak
nitelidinde olmayip kazanca katilmayi saglayan diger haklardan elde edilen gelirler
ile dagrtimi yapan sirketin mukim oldugu Devietin mevzuatina gére, vergileme
ybninden hisse senetlerinden elde edilen gelirle ayni muameley; géren diger
gelirleri ifade eder.

4. Bir Yeni Zelanda mukimi tarafindan, Turkiye'de yer alan bir isyeri
vasitasiyla elde edilen kazang, 7 nci maddeye gére vergilendirildikten sonra kalan
kisim Tirkiye'de vergilendirilebilir. Ancak, bu sekilde alinacak vergi asadidaki
oranlan agmayacaktir:

a) sbz konusu kazancin Yeni Zelandada vergiden istisna edilmesi
kosuluyla, kalan kismin % 5';

b) tim diger durumlarda kalan kismin yiizde 15'i.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan temettiniin gergek lehdar, temettliyll 6deyen
sirketin mukim oldugu diger Akit Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla ticari
faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest
meslek faaliyetinde bulunursa ve s6z konusu temettil elde edis olay ile bu isyeri
veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hiiktimleri
uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gére 7 nci veya 14 tncli madde huktmieri
uygulanacakir.

6. 4 Gned fikra hikamleri sakh kalmak (zere, bir Akit Deviet mukimi olan bir
sirket, dijer Akit Deviletten kazan¢ veya gelir elde ettiginde, bu diger Devlet,
temettiilerin kendi mukimlerinden birine 6denmesi veya temettll elde edis olayi ile
bu diger Devlette bulunan bir igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmasi
durumilari hari¢ olmak Uzere, bu sirket tarafindan 6denen temettiler Gzerinden
herhangi bir vergi alamayacad! gibi, ddenen temettilerin veya daditimamig
kazancin tamamen veya kismen bu diger Deviette elde edileh kazanctan veya
-gelirden olusmasi durumunda bile, bu girketin dagdrtiimayan kazanglan uzennden bir
dagitlmayan kazang vergisi alamaz.

Madde 11
FAiz

1. Bir Akit Deviette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine ddenen faiz, bu
diger Devlette vergxlendmlebtl:r

2. Bununla beraber bu faiz, elde edildigi Akit Deviette ve o Devletin
mevzuatina gore de vergilendirilebilir, ancak, faizin gergek lehdar diger Akit
Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi agagidaki orantari agmayacaktir:

a) faiz bir bankaya édenmisse, faizin gayrisafi tutarinin ytizde 18%u:

b) tim diger durumlarda faizin gayrisafi tutarinin ytizde 15 1.



3. 2 nci fikra hikkimlerine bakiimaksizin:

a) Yeni Zelanda'da dogan ve Turkiye Hukimetine veya Turkiye
Cumhuriyet Merkez Bankasi'na ¢denen faizler, Yeni Zelanda
vergisinden istisna edilecektir;

b) Turkiye'de dogan ve Yeni Zelanda Hikiimetine veya Yeni Zelanda
Rezerv Bankastr'na ddenen faizler, Turk vergisinden istisna edilecektir.

4. Bu maddede kullanilan "faiz" terimi, ipotek garantisine bagl olsun olmasin
ve borclunun kazancina katilma hakki tanisin tanimasin her nevi alacaktan dogan
gelirleri ve &zellikle kamu menkul kiymetleri ile tahvil veya borg senetlerine iligkin
prim ve ikramiyeler dahil olmak Uzere, bu menkul kiymet, tahvil veya borg
senetlerinden elde edilen gelirler ile gelirin elde edildigi Devletin vergiye iligkin
mevzuatina gore ikrazat geliri sayilan diger bittn gelirleri ifade eder.

5. Bir Akit Devlet mukimi olan faizin gergek lehdari, faizin elde edildigi diger
Akit Deviette yer alan bir igyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu diger
Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve
s6z konusu faizin 6dendigi alacak ile bu igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag
bulunmaktaysa, 1, 2 ve 3 Unct fikra hikimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda,
olayina gére 7 nci veya 14 Uncll madde hlkumleri uygulanacaktir.

6. Faizin, 6demeyi yapan kisinin mukim oldégu Akit Deviette elde edildigi
kabul olunacaktir. Bununia beraber, faiz édeyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun
veya olmasin, bir Akit Devletie faiz édemeye neden olan borg-alacak iligkisiyle
baglantih bir isyerine veya sabit yere sahip oldugunda ve faiz bu isyeri ya da sabit
yerden kaynaklandiginda ya da bu igyerine veya sabit yere atfedilebilen-kazancin
belilenmesinde indirim konusu yapiiabildiginde, s6z konusu faizin isyerinin veya
sabit yerin bulundugu Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

7. Alacak karsihiginda odenen faizin miktar, odeyici ile gergek lehdar
-arasinda veya her ikisi ile bir bagka kisi arasinda var olan ¢ze! iliski nedeniyle, béyle
bir iliskinin olmadi§i durumlarda &deyici ve lehdar arasinda kararlastinlacak miktar
astinda, bu madde hikitmleri yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir.
Bu durumda 6demelerin asan kismi, bu Anlagsmanin diger hikimieri de dikkate
alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gére vergilendirilecektir.

Madde 12
GAYRIMADDI HAK BEDELLERI

1. Bir Akit Deviette dogan ve difer Akit Devietin bir mukimine 6denen
gayrimaddi hak bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bununla beraber s&z konusu gayrimaddi hak bedelleri, elde ediidfﬂd’éfi’»Akiiu
Devlette ve o Devietin mevzuatina gére de vergilendirilebilir; ancak, gayr_y%atfd‘i’h_a}(
bedelinin gergek lehdar diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alifadak ¥&tgi
gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi tutarinin yiizde 10 unu asmayacaktir.




3. Bu maddede kullanilan “gayrimaddi hak bedelleri” terimi, her nevi telif
hakkinin (her nevi edebi, sanatsal veya bilimsel ¢alisma, sinema filmi ile radyo ve
televizyon kayitlanina iliskin telif hakki dahil), her nevi patentin, alameti farikann,
desen veya modelin, planin, gizli formil veya Gretim yénteminin kullanimi, kullanim
hakki veya satis! karsiliginda veya sinai, ticari veya bilimsel tecriibeye dayal bilgi
birikimi igin veya sinai, ticari yeya bilimsel teghizatin kullanimi ya da kullanim hakki
karsiliginda yapilan her tlrli 6demeyi ifade eder.

4. Bir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gercek lehdari,
gayrimaddi hak bedelinin elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir isyeri
vasitasiyla ticari faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer
vasitasiyla serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve séz konusu bedelin 6dendigi
hak veya varlik ile bu igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1
inci ve 2 nai fikra hiktmleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gére 7 nci
veya 14 ncl madde hikiimleri uygulanacaktir.

5. Gayrimaddi hak bedellerinin, d6demeyi yapan kiginin mukim oldugu Akit
Devlette elde edildigi kabul olunacaktir. Bunynla beraber, gayrimaddi hak bedelini
bdeyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette
gayrimaddi hak bedelini 6demeye neden olan yukimldlikkle baglantii bir isyerine
veya sabit yere sahip oldugunda ve gayrimaddi hak bedeli bu igyeri veya sabit
yerden kaynaklandiginda ya da bu isyeri veya sabit yere atfedilebilen kazancin
belirlenmesinde indirim konusu yapilabildiginde, sdz konusu ‘gayrimaddi hak
bedelinin, igyerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Devlette elde edlld|g| kabul
olunacaktsr .

6. Kullanim, hak veya bilgi karsiiginda édenen gayrimaddi hak bedelinin
miktart, odeytm ile gercek lehdar arasinda veya her ikisi ile bir baska kisi arasinda
var olan ozel iiigki nedeniyle, bdyle bir iliskinin olmadigi durumlarda édeyici ile
gergek lehdar arasinda kararlastinlacak miktar astiginda, bu madde hikiimleri
yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda édemelerin asan
kismi, bu Anlagsmanin diger htktmleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devietin
mevzuatina gdre vergilendirilecektir.

Madde 13
VARLIKLARIN ELDEN CIKARILMASI

1. Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nci maddede
belirtilen gayrimenkul varliklarin elden cikarnimasindan sadlanan kazanglar, bu
diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devlet tesebbUstintn diger Akit Devlette sahip oldugu bir isyerine
ait menkul varliklanin veya bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Deviette serbest
meslek faaliyeti icra etmek Uzere kullandigi sabit bir yere ait menkul varliklarin
elden gikariimasindan dogan kazanglar, bu igyerinin (yalmz veya tim tesebbUste
birlikte) veya sabit yerin elden ¢ikarimasindan dogan kazanc da dahil olmak lizere.
bu diger Devlette vergilendirilebilir.



3. Bir Akit Deviet mukimince, uluslararasi trafikte isletilen gemi veya
ugaklarin veya stz konusu gemi veya ugaklarin igletilmesiyle ilgili menkul varliklarin
elden ¢ikariimasindan saglanan kazanglar, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

4. Bir Akit Devlet mukimince, degerinin ylizde 50'sinden fazlasi, dogrudan
veya dolayl olarak dijer Akit Devlette bulunan gayrimenkull temsil eden hisse

senetlerinin elden ¢ikanimasindan saglanan kazanglar, bu {iger Deviette
vergilendirilebilir.

5. Bu maddenin bundan &neeki fikralaninin uygulanmas! disinda, bu
Anlagsmadaki hicbir hiikiim, bir Akit Devletin, herhangi bir varigin elden
ctkariimasindan  dodan sermaye de@er arhist niteligindeki  kazanclann
vergilendiriimesine iliskin mevzuatinin uygulanmasini etkilemeyecektir.

Madde 14
SERBEST MESLEK FI:\ALiYETLERi

1. Bir Akit Devletin mukimi olan bir gergek kiginin serbest meslek faaliyetleri
veya bagimsiz nitelikieki diger faafiyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, yalnizca bu,
Devlette vergilendirilecektir. Bununla beraber, bu hizmet veya faaliyetler diger
Devlette icra edilirse ve eger:

a) bu kisi, bu diger Devlette, stz konusu hizmet veya faaliyetieri icra
etmek amactyla stirekli kullanabilecedi sabit bir yere sahip ise; veya '

b) bu kisi, bu diger Devlette, séz konusu hizmet veya faaliyetleri icra
etmek amaciyla, 12 aylik herhangi bir kesintisiz dénemde, bir veya
birkag¢ seferde toplam 183 giin veya daha uzun bir sire kalirsa

sbz konusu gelir ayni zamanda bu diger Akit Deviette de
vergilendirilebilir.

Boyle bir durumda,..olayina gdre yalnizca stz konusu sabit yere
atfedilebilen gelir ya da yalnizca bu diger Deviette bulunulan siire igerisinde icra
edilen hizmet veya faaliyetlerden elde edilen gelir, bu diger Deviette
vergilendirilebilir.

2. Bir Akit Devlet tesebblsUnln serbest meslek faaliyetieri veya benzer
nitelikteki diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, yalnizca bu Devlette
vergilendirilecektir. Bununla beraber, bu hizmet veya faaliyetler diger Deviette icra
edilirse ve eger:

a) tesebbis, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra etmek Uzere bu
diger Devlette bir isyerine sahip olursa; veya:

b) hizmet veya faaliyetlerin icra edildi§i stre veya streler, 12=gyitk-
herhangi bir kesintisiz donemde toplam 183 glni asarsa



s6z konusu gelir, aynt zamanda bu difer Akit Deviette de
vergilendirilebilir,

Boyle bir durumda, olayina gére yalnizca s6z konusu igyerine veya bu
diger Devlette icra edilen hizmet veya faaliyetlere affedilebilen gelir, bu diger
Devlette vergilendirilebilir. Her iki durumda da tesebbls, séz konusu gelir bu
tesebblsin diger Devlette bulunan isyerine atfedllebilen bir gelirmis gibi, bu diger
Deviette, bu Anlasmanin 7 nci maddesi hikimlerine gore vergilendiriimeyi tercih
edebilir. Bu tercih, diger Devietin, séz konusu gelir izerinden tevkifat suretiyle vergi
alma hakkin etkilemeyecektir,

3. “Serbest meslek faaliyetleri” terimi, 6zellikle bagimsiz olarak yiritilen
bilimsel, edebi, sanatsal, egitici veya 6gretici faaliyetleri, bunun yani sira
doktorlarin, avukatlarin, mithendislerin, mimarlarin, digcilerin ve muhasebecilerin

badimsiz faaliyetierini ve Gzel mesleki beceri gerektiren diger faaliyetleri kapsamina
alr.”

Madde 15
UCRET GELIRLERI

1. 16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hikimleri sakli kalmak Uzere, bir Akit
Devlet mukiminin bir hizmet dolayisiyla elde ettigi maas, Ucret ve diger benzeri
geliler, bu hizmet diger Akit Devlette ifa edilmedikge, yalnizca bu Deviette
vergilendirilecektir. Hizmet diger Devlette ifa edilirse, buradan eldé edilen séz
konusu gelir bu dijer Devlette vergilendirilebilir. ‘

2. 1 inci fikra hikUmlerine bakiimaksizin, bir Akit Deviet mukiminin dlger Akit
Deviette ifa ettigi bir hizmet dolayisiyla eldé ettigi gelir, eder:

a) gelir elde eden kisi, diger Deviette ilgili takvim yili igindé baslayan
veya biten herhangi bir oniki aylik ddnemde bir veya blrkag seferde
toplam 183 giind ag.mayan b;r stre kahrsa ve

b) ddeme, diger Devletin mukxml olmayan bll' isveren tarafmdan veya bu
isveren adina yapilirsa, ve

c) tdeme, isverenin diger Deviette sahip oldugu bir isyerinden veya sabit
yerden yapilmazsa ya da bu yerlere atfedilebilen kazancin tespitinde
indirim konusu yaptlamazsa

yalnizca ilk bahsedilen Deviette vergilendirilecekiir.
3. Bu maddenin &nceki hitkiimlerine bakiimaksizin, bir Akit Devlet mukimince

uluslararast trafikte isletilen bir gemi veya ugakta ifa edilen bir hizmet dolayistyla
elde edilen gelir, bu Devlette vergilendirilebilir.



Madde 16
YONETICILERE YAPILAN ODEMELER

Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devletin mukimi olan bir girketin ydnetim
kurulu Uyesi olmasi dolayisiyla elde ettii Gcret ve diger benzen gelirer, bu diger
Devlette vergilendirilebitir.

Madde 17
SANATCI VE SPORCULAR

1.7, 14 ve 15 inci maddelerin hikimlerine bakilmaksizin, bir Akit Deviet
mukimi olan tiyatro, sinema, radyo veya televizyon sanatgisi gibi bir sanatcinin, bir
muzisyenin ya da bir sporcunun diger Akit Devlette bu nitelikteki sahsi faaliyetleri
dolayisiyla elde ettigi gelir, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

2. Bir sanatginin ya da sporcunun icra ettigi bu nitelikteki ,sahsi faaliyetlerden
dogan gelir, sanatginin veya sporcunun kendisi adina degil de bir bagkas! adina
tahakkuk ederse, bu gelir, 7, 14 ve 15 inci maddelerin hukumleriyle bagh
kalinmaksizin, sanatci ya da sporcunun faaliyetlerinin icra edildigi Akit Deviette
vergilendirilebilir.

3. Bir sanatgi veya sporcunun bir Akit Devietté icra ettigi faaliyetler
dolayisiyia eide ettigi gelirler, bu Deviete yapilan ziyaretin tamamen veya &nemli
blglide diger Akit Devietin, politik alt béliminin veya mahalli idaresinin kamusal
fonlarindan kargilanmasi halinde, bu Deviette vergiden istisna edilecektir. -

Madde 18
EMEKLi MAASLARI

1. Bir Akit Devlet mukimine gecmis caligmalarinin karsiliinda édenen emekli
maaslar (kamu hizmetine iliskin emekli maaslan dahil) ile diger benzeri 6demeler,
yalnizea bu Devlette vergilendirilecektir. Bu hikiim ayni zamanda, bir Akit Devlet
mukimine 6mir boyu saglanan dizenli 6demelere de uygulanacaktir.

2. Bir Akit Devletin sosyal giivenlik mevzuati kapsaminda diger Akit Devietin
bir mukimine 6denen emekli maaslan ve diger 6demeler yainizca bu diger Deviette
vergilendirilecektir.

Madde 19
KAMU HiZMETi
1.a) Bir Akit Devletin HukUmetine, bir gercek kisi taraf&gdén Men!en‘
hizmetler karsiiginda bu Hikumet tarafindan 6denen méas, dicret ve'

diger benzeri édemeler (emekli maaslarn harig), yal nizca bu Deviette"
vergilendirilecektir.



b) Bununla birlikte, hizmet diger Akit Deviette ifa edildijinde ve gergek
kisi o Devletin bir mukimi oldugunda, séz konusu &demeler yalnizca
bu diger Devlette vergilendirilecektir. Ancak bu kisginin:

i) Devletin vatandast olmasi; veya

ii) yalmzca bu hizmeti ifa etmek amaciyla o Devietin mukimi
durumuna gegmemis olmast

zorunludur.

2. 1 inci fikrada bahsedilen Hukiimet tarafindan yuritillen ticari faaliyetierle
badlantili hizmetler karsiiginda yapilan édemelere 15, 16 ve 17 nci madde
hakumleri uygulanacaktir.

Madde 20
OGRENCILER

1. Bir Akit Devletin vatandasi olan ve diger Akit Devlette yalnizea 83renim
veya mesleki egitim amaciyla bulunan bir 6grenci veya stajyere, gecimini,
&Grenimini veya mesleki egitimini saglayabilmesi igin diger Devietin digindaki
kaynaklardan yapian édemeler, bu diger Devlette, vergilendirimeyecekiir.

2. Bir Akit Devletin vatandagi olan ve diger Akit Devlette 6Jrenimi veya
meslegi ile ilgili uygulama aligkanliklan kazanmak amaciyla, iki yili agmayan bir
sire veya streler icinde hizmet ifa eden bir égrenci veya stajyerin elde ettigi gelirler,
bu kisilerin bu Devlette yalnizca bu amagla bulunmalan kosuluyla, bu diger Deviette
vergilendiriimeyecektir.

Madde 21
DIGER GELIRLER

1. Bir Akit Deviet mukiminin, nerede dogarsa dogsun, bu Anlasmanin daha
onceki maddelerinde belittimeyen gelir unsurlan, yalnizca bu Deviette
vergilendirilecektir.

2. 6 ncl maddenin 2 nci fikrasinda tanimlanan gayrimenkul varliklardan elde
edilen gelir haric olmak 0zere, bir Akit Devlet mukimi olan sz konusu gelirin
lehdari, diger Akit Devlette bulunan bir igyeri vasitasiyla ticari faaliyette veya bu
diger Devlette yer -alan sabit bir yer vasitasiyla serbest meslek faaliyetinde
bulunursa ve gelirin 6dendigi hak veya varlik ile bu isyeri veya sabit yer arasinda
etkin bir bad bulunmaktaysa, bu gelire 1 inci fikra hikkiimleri uygulanmayacaktir. Bu
durumda, olayina gére 7 nci veya 14 iincit madde hikiimleri uygulanacaktir.

3. 1 inci ve 2 nci fikra hikUmierine bakimaksizin, bir Akit Deviet ghukfmmm ’
diger Akit Deviette dogan ve bu Anlasmanin bundan 6nceki m#ddelednde:
belirtimeyen gelir unsurlari, bu diger Devlette de vergilendirilebilir.



Madde 22
CIFTE VERGILENDIRMENIN ONLENMESI
1. Tirkiye mukimleri igin gifte vergilendirme asadidaki sekilde &nlenecektir:

a) Turkiye digindaki bir Ulkede 6denen verginin Tlrk vergisinden
mahsubunu diizenleyen Tirk mevzuati hikimieri sakl kalmak Gzere
{bu hiktimier, buradaki genel prensipleri degistirmeksizin zaman
zaman tadil edilebilir), bir Tarkiye mukiminin Yeni Zelanda'daki
kaynaklardan elde ettigi gelir (kazanglar ve vergiye tabi gelirler dahif)
Uzerinden Yeni Zelanda mevzuatina gére ve bu Anlagsma'ya uygun
olarak dédenen Yeni Zelanda vergisinin, sdz konusu gelir Uzerinden
alinacak Turk vergisinden mahsubuna miisaade edilecektir. Bununla

- beraber bu mahsup, séz konusu gelire atfedilebilen, mahsuptan énce
hesaplanan Turk vergisi miktarini asmayacaktir.

b) Anlagmamn herhangi bir hikmd uyarinca, bir Tirkiye mukimi
tarafindan elde edilen gehr Turkiye'de vergiden istisna edilirse,
Tarkiye, bu mukimin geriye kalan geliri Gzerinden alinacak vergi
miktarini hesaplarken, istisna edilmis olan geliri de dikkate alabilir.

2. Yeni Zelanda mukimleri icin c¢ifte vergilendirme asagidaki sekilde
dnlenecektir:

Yeni Zelanda disindaki bir Ulkede ddenen verginin Yeni Zelanda gelir
vergisinden mahsubunu diizenleyen Yeni Zelanda mevzuati hiikimleri sakli kalmak
tzere (bu'maddenin genel ilkesini etkilememek sartiyla), bir Yeni Zelanda
mukiminin Torkiye'deki kaynaklardan elde ettigi gelir izerinden Tirk mevzuatina
gbre ve bu Anlasmaya uygun olarak 6denen Turk vergisinin (temettl yénunden,
igerisinden temettli 6demesi yapilan kazanglara iligkin olarak ddenen vergi haric) bu
gelire iliskin olarak odenecek Yeni Zelanda vergisinden mahsubuna miisaade
edilecektir.

Madde 23
AYRIM YAPILMAMASI

1. Bir Akit Devletin vatandaslan, diger Akit Devlette, bu diger Devletin
vatandaglarinin ayni  kosullarda, ozellikle mukimlik yéninden, karsi karsiya
kaldiklari veya kalabilecekleri vergilemeden ve buna bagl mukeliefiyetlerden
degisik veya daha agir bir vergilemeye ve buna bagh mikellefiyetlere tabi
tutulmayacaklardir.

2. 10 uncu maddenin 4 Gincl fikrasi hukamleri sakh kalmak Gzere, bir Akl’t
Devlet tesebblstnun diger Akit Devlette sahip oldugu bir isyer, diger-
Gginch bir Devletin bu diger Devlette benzer kosullarda ayni faahyeﬂer’l*yuruten
tesebbislerinin sahip oldudu isyerlerine bu diger Devletin ic mevzuat gerﬁglnqe
uygulanan vergilemeden daha az Iehe bir vergileme ile karsi karsiya kalmeygcakt [




1
3. Bir Akit Devletm difer Akit Devletin bir veya birkag mukimi taraﬂndan, |
dogrudan veya dolayl olarak, kismen veya tamamen sermayesine sahip olunan
veya kontrol edilen tesebbusleri, ilk bahsedilen Devlette, Uglincli bir Devletin bir
veya birkag mukimi tarafindan, dogrudan veya dolayl olarak, kismen veya |
tamamen sermayesine sahip olunan veya kontrol edilen benzer kosullardaki
benzeri tesebbislerinin, ilk bahsedilen Devietin ic mevzuati geregince tabi olduklan |
veya olabileceKleri vergilemeden ve buna bagl mukellefiyetlerden degisik veya
daha agir vergilemeye ve buna bagl miikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir.

4. Akit Devietlerden biri, diger Akit Devletin vergileme kriterlerinin bu
maddede ongorilen ilkeleri ihlal ettigi kanisina varirsa, yetkili makamlar konuyu
karsilikli anlasma usultint kullanarak ¢dzmeye gayret sarf edeceklerdir.

5. Bu maddede kapsanan hicbir husus, bir Akit Devietin vergi amaclarn
bakimindan kendi mukimlerine uyguladigi sahsi indirimleri, vergi ve matrah
indirimlerini, diger Akit Devlet mukimlerine de uygulamak zorunda oldugu yéniinde
anlastimayacaktir.

8. Bu madde hiikiimleri, _yalnizca bu Anlagmanin konusuna giren vergilere
uygulanacaktir.

Madde 24
KARSILIKLI ANLASMA USULU

1. Bir kigi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin iglemlerinin kendisi igin
bu Anlasma hikiimlerine uygun dismeyen bir vergileme yarattigi veya yaratacagi
kanaatine vardiginda, bu Devletlerin i mevzuatlarinda éngérillen ¢zim yollaryla
bagl kalmaksizin, durumu mukimi oldugu Akit Devietin yetkili makamina veya
durumu 23 Uncli maddenin 1 inci fikrasina uygunsa, vatandasi oldugu Akit Devletin
yetkili makamina arz edebilir. S6z konusu miracaat, Anlagma hikiimlerine aykiri

disen bir vergilemeyle sonuc}lanan eylemin ilk bildiriminden mbaren bes .yl
icerisinde yapiimalidir. ‘

2. 86z konusu yetkili makam, itirazi hakli bulur ancak kendisi tatminkar bir
¢dztme ulasamaz ise, Anlasmaya ters diisen vergilemeyi 6nlemek amaciyla, diger
Akit Devletin yetkili makamiyla karsilikli anlasma yoluyla konuyu ¢ézmeye gayret
sarf edecektir. Anlasmaya varilan her husus, Akit Devletlerin ic mevzuatlarinda
ongdrilen zamanasimi stirelerine bakilmaksizin uygulanacaktir.

3. Akit Devletlerin yetkili makamlan, Anlagmanin yorumundan veya
uygulanmasindan kaynaklanan her tirl gicligl veya teredditi karsihikh
anlasmayla ¢ozmek icin gayret gostereceklerdir. Yetkili makamiar ayni zamanda,
Anlasmada ele alinmayan durumlardan kaynaklanan gifte vergilendirmenin ortadan
kaldiriimasi igin de birbirlerine danigabilirler.

4. Akit Devletlerin yetkili makamian, bundan 6nceki ﬂkralarda bg@iﬂ n
hususlarda anlagsmaya varabilmek igin birbirleriyle, kendtlenndgn' d




temsilcilerinden olusan bir komisyon kanal da dahil olmak Uzere, dogrudan
haberlesebilirler.

Madde 25
BILGI DEGisimi

1.Akit  Devietlerin  yetkili makamlarn, by Anlasma hikimlerinin
uygutanmasiyla ilgili bilgileri veya Anlasma ile uyumsuziuk gostermedigi sirece Akit
Devletler, politik alt bélimleri veya mahalli idareleri adina alinan her tir ve
tanimdaki vergilerle ilgili i¢ mevzuat hikimlerinin uygulanmasi ile ilgili oldugu
duslintlen bilgileri dedisime tabi tutacaklardir. Bilgi degisimi 1 inci ve 2 nci
maddelerie sinirh degildir.

2. Bir Akit Devlet tarafindan 1 inci fikra kapsaminda alinan her tarlt bilgi, o
Devletin kendi ic mevzuat ¢ergevesinde elde ettigi bilgiler gibi gizli tutulacak ve
yalnizca 1 inci fikrada bahsedilen vergilerin tahakkuk veya tahsilleri veya cebri icra
ya da kovusturmasiyla veya bu hususlardaki itiraziara bakmakla gérevli kisi veya
makamlara (adli makamiar ve idari kurulusiar dahil) veya bunlan denetlemekle
gérevii olan kisilere verilebilecektir. Bu kisi veya makamlar, sbz konusu bilgileri
yalnizca bu amaglar dogrultusunda kullanacaklardir. Bu kisi veya makamlar séz

konusu bilgileri mahkeme durusmalarinda veya adli kararlar alinirken
agiklayabilirier.

3. 1inci ve 2 nci fikra hitkimleri, hicbir surette bir Akit Devle’ti:i

a) kendisinin veya diger Akit Devietin mevzuatina ve idari
uygulamalanna aykin idari dnlemler alma; .

b) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuati veya normal idari
islemleri cercevesinde elde edilemeyen bilgileri sunma;

¢) herhangi bir ticari, sinai, mesleki sim veya ticari i§lerpi aleni hale
getiren' bilgileri veya alenlyetl kamu dlzenine aykir dusen bﬂgxlerl
verme

yukimlGltga altina sokacak sekilde yorumlanamaz.

4. Bir Akit Devlet tarafindan bu madde uyannca bilgi talep edilmesi
dururmunda, diger Akit Devlet, kendi vergi amaglar yoniinden bu bilgilere ihtiyaci
olmasa bile, talep edilen bilgiyi saglamak igin kendi bilgi toplama ydntemlerini
kullanacaktir. Onceki ciimlede yer alan yukimlilik, 3 dnct fikradaki sinifamalara
tabi olmakla birlikte, bu sinirlamalar higbir surette bir Akit Deviete, sadece ulusal

menfaati olmadi§i gerekcesiyle bilgi saglamay reddetme hakki verecek sekilde
yorumlanmayacaktir.

5. 3 Uncd fikra hitkiimieri higbir surette, bir Akit Devlete, bilginin bir a
diger finansal kurum, temsilci veya bir acente ya da yediemin gibi harelgf‘;éden
kiside bulunmast veya bir kiginin sermaye paytan ile ilgili olmast nedemyle‘bcf bllgiyl‘
saglamay! reddetme hakki verecek sekilde yorumlanmayacaktir. ’



Madde 26
VERGILERIN TAHSILATINDA YARDIMLASMA

1. Akit Devletler, alacaklarimin tahsilatinda birbirlerine yardim edeceklerdir.
Bu yardim 1 inci ve 2 nci maddelerle sinirli degildir. Akit Devietlerin yetkili
makamlari, bu maddenin uygulama ‘bigimini kargilikli anlagma yoluyla
belirleyebilirler.

2. Bu maddede kullanilan “alacak” terimi, bu Anlagmaya veya Akit Devietlerin
taraf oldudu diger herhangi bir hukuki belgeye aykiri olmadidi stirece, Akit Devietler
adina alinan her tir ve tanimdaki vergiler dolayisiyla borglanilan bir tutari, bunun
yani sira faiz, idari cezalar ve bu tutara iligkin tahsilat veya koruma masraflanini
ifade eder.

3. Bir Akit Devletin alacaginin, bu Devietin mevzuat uyannca icra yoluyla
istenebildigi ve borglunun, o esnada bu Devletin mevzuati uyarinca alacagin
tahsilatint engelleyemedigi durumda, séz konusu alacak, bu Devletin yetkili
makaminin, talebi Uzerine diger Akit Devietin yetkili makaminca tahsil edilmek
amaciyla kabul edilecektir. Bu alacak, diger Devlet tarafindan, kendi alacagiymis

gibi, kendi vergilerinin icrast ve tahsilatina uyguladi§i mevzuat hukimlerine gére
tahsil edilecektir.

4. Bir Akit Devlet alacaginin, bu Devietin kendi mevzuat! uyarinca tahsilatini
saflamak icin koruma tedbirleri alabilecegi bir -alacak olmasi durumunda, sz
konusu alacak, bu Devietin yetkili makaminin talebi (zerine, koruma énlemieri
almak amaciyla diger Akit Devletin yetkili makaminca kabul edilecektir. Bu diger
Deviet, bu tlir tedbirlerin uygulandig: sirada, alacagin ilkk bahsedilen Devlette icra
yoluyla alinamayacak veya borgiunun tahsilati énleme hakkinin  bulundugu
durumlarda bile, kendi mevzuati hikkiimieri uyarinca, bu alacak kendi alacagiymis
gibi koruma tedbirleri alacaktir.

5.3 tnet ve 4 Unch fikra hitkimierine bakilmaksizin, 3 Uncl veya 4 nclr
fikranin amaglari yoninden bir Akit Devlet tarafindan kabul edilen bir alacak, bu
Devlette zamanasimina tabi olmayacak veya niteligi geregi, bu Devietin mevzuati
uyarinca bir alacaga taninan herhangi bir éncelik, bu alacaga taninmayacaktir.
Bunun yani sira, 3 Uncti veya 4 tUnc fikranin amaglan bakimindan, bir Akit Deviet
tarafindan kabul edilen bir alacak, bu Devlette, diger Akit Devietin mevzuat
uyarinca bu alacaga taninan herhangi bir 6ncelige sahip olmayacaktir.

6. 5 inci fikradaki hi¢ bir hilkiim, bir Akit Devleti, bu maddenin o Devlette
yuririige girmesinden once 6 yildan fazla bir sire icerisinde itiraz edilemeyen
duruma gelmis olan 6denmemis bir vergi miktar igin veya yardim talebinin ilk kez,
6denmemis verginin itiraz edilemeyen duruma geldigi tarinten sonra 15 yiidan fazla
bir stre igerisinde yapiimast durumunda, yardim saglamaya zorunlu kilamaz.

7. Bir Akit Devletin, 3 (ncll veya 4 Gncl fikra uyarinca buf)ia g
bulunmasindan sonra ve diger Akit Devietin alacag: tahsil ederek ilk baﬁse nen
Deviete géndermesinden énceki herhangi bir zamanda, ilgili alacagin, ;




a) 3 uncl fikraya gére talepte bulunuimas! durumunda, ilkk bahsedilen
Devletin alacaginin, bu Deviletin mevzuati uyarinca icra yoluyla
istenebilen ve borclusunun o esnada bu Devletin mevzuati uyannca
tahsilatini engelieyemedidi, veya

b) 4 Unch fikraya gore, talepte bulunulmas! durumunda, itk bahsediler
Devietin alacaginin, alacagin tahsilatini saglamak amaciyla kendi
mevzuatl uyarinca koruma tedbirleri alabilecegi

bir alacak olmaktan gikmasi durumunda, ilk bahsedilen Devietin yetkili
makami, diger Devletin yetkili makamini derhal durumdan haberdar edecek ve ilk

bahsedilen Devlet, diger Devletin tercihi dogrultusunda talebini ya askiya alacak ya
da geri cekecektir.

8. Bu madde hikiUmleri higbir sekilde bir Akit Devleti:

a) kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari
uygulamalarina aykirn idari dnlemler glma,

b) kamu dizenine aykin dnlemleri alma;
¢) diger Akit Devletin, olayina gére, kendi mevzuati ve idari uygulamalan
geredince tahsilat ve korumaya iligkin gerekli &nlemlerin hig birini

almamas! durumunda, yardim saglama;

d) bu Devletin idari kilfetinin, diger Akit Devletin elde edecegi faydadan
aclk t?ir sekilde fazla oldugu durumlarda, yardim saglama

yUkiimlGlGga altina sokacak sekilde yorumianamaz.

Madde 27

DIPLOMATIK TEMSILCILER VE
VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Anlagma hikimleri, diplomatik temsilciler veya konsolosluk memurlarinin
uluslararasi hukukun genel kurallan veya 6zel anlasma hikimleri uyarinca
yararlandiklar mali ayricalkian etkilemeyecektir.

Madde 28
YURURLUGE GIRME
V 1. Her bir Akit Devlet, bu Anlasmanin yururiige girmesi ;g:m kendi~ Ic;

mevzuatinda 6ngorilen islemierin tamamlandigini diplomatik yo!lardan digerine

bildirecektir. Bu Anlasma, bu bildirimlerden sonuncusunun yapaldiglx tarihte
yururiage girecektir.



2. Bu anlasma;

a) Torkiye'de, Anlasmanin yurtrlige girmesini izleyen yilin Ocak ayinin
birinci glnd veya daha sonra baslayan her vergilendirme dénemine
iliskin vergiler igin;

b) Yeni Zelanda'da:

i) mukim olmayanlarin elde ettigi gelir, kazang veya irat tUzerinden
kaynakta tevkif edilen vergilere iliskin olarak, Anlasmanin
ylrariuge girdigi tarihi izleyen yiiin Ocak ayinin birinci giint veya
daha sonra ddenen veya borglanitan miktarlar icin;

i) diger Yeni Zelanda vergisine iligkin olarak, Anlagsmanin yararlnge
girdigi tarihi izleyen 1 Nisan tarihinde veya daha sonra baslayan
herhangi bir gelir yili i¢in

hukiim ifade edecektir.

3. 2 nci fikra hikiimierine bakilmaksizin, 26 nci madde, diplomatik yollar

vasitasiyla yapiiacak son nota teatisinde mutabik kalinan tarihten itibaren hikiim
ifade edecektir.

Madde 29
YURURLUKTEN KALKMA

Bu Anlagma, bir Akit Devlet tarafindan feshedilinceye kadar vyururlikte
kalacaktir. Akit Devietlerden her bir, Anlagmanin yurariige girdigi tarihten itibaren
bes yilik bir strenin bitiminden sonra baslayan herhangi bir takvim yihnin 30
Haziran tarihinde veya &ncesinde, diplomatik yollardan fesih ihbarnamesi vermek
suretiyle Anlagmayi feshedebilir. Bu durumda Anlagsma:

a) Tarkiye'de, fesih ihbarnamesinin verilmesini izleyen yilin Ocak ayinin
birinci gina veya daha sonra baglayan herhangi bir vergilendirme
dénemine iligkin vergiler igin; ’

b) Yeni Zelanda'da:

i) mukim olmayaniann elde ettigi gelir, kazan¢ veya irat Uzerinden
kaynaktia tevkif edilen vergilere iliskin olarak, fesih
ihbarnamesinin verilmesini izleyen yilin Ocak ayinin birinci gana
veya daha sonra ¢denen veya mahsup edilen miktarlar igin;

ii) diger Yeni Zelanda vergisine iligkin olarak, fesih ihbarnamesinin
verilmesini. izleyen takvim yilinin 1 Nisan tarihinde veya daha
sonra baslayan herhangi bir gelir yili icin

hikium ifade etmeyecektir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalari bulunan tam yetkili temsilciler,
bu Anlasma'’y! imzaladilar,

Turk ve Ingiliz dillerinde, ikiser niisha halinde, her iki metin de ayni derecede
gecerli olmak {izere, 22 Nisan 2010 tarihinde, Ankara’da dizenlenmistir.

TURKIYE CUMHURIYETI YENi ZELANDA
HUKUMETi ADINA HUKOMETI ADINA
Recep Tayyip ERDOGAN John KEY

Basbakan Basbakan



PROTOKOL

) Turkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Yeni Zelanda Hikumeti Arasinda Gelir
Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme ve Vergi Kagakgiligina
Engel Olma Anlasmasinin imzalanmasi sirasinda, imzalayan taraflar, agagidaki

hikimlerin Anlagsmanin aynimaz bir pargasini olusturdugu hususunda anlagsmaya
varmiglardir.

1. Anlasmanin 2 nci maddesi ile ilgili olarak

Anlasmada kapsanan vergiler, kesin olarak, her iki Akit Devletin ic
mevzuatlarl uyarinca uygulanan bir ceza veya faize iligkin herhangi bir tutan
kapsamayacaktir.

" 2. Anlasmanin § inci maddesi ile ilgili olarak

5 inci maddenin 3, 4+ve 5 inci fikralarindaki faaliyetlerin stiresini belirlemek
amaciyla, ki veya daha fazla bagimli tesebbis tarafindan e§zamanh olarak
yuritilen faaliyetlerin stresi yalmizca tek bir stire sayimak sartiyla, bir Akit
Deviette, diger bir tesebblse bagimii olan bir tesebbiis tarafindan yuriitilen
faaliyetlerin siresi ile bu tesebbistin bagimh oldugu tesebbis tarafindan yiiriitiilen

- faaliyetlerin stiresinin, o Deviette son bahsedilen tesebbisin yurittigu faalivetier
ile ilk bahsedilen faaliyetler birbiri ile iligkili ise, birlestirilecedi hususunda anlagmaya
variimigtir. Bir tesebbils, dogrudan ya da dolayl clarak diger tesebbis tarafindan,
ya da her ikisi dogrudan ya da dolayl olarak tG¢lnct bir kisi veya kKisiler tarafindan
kontrol ediliyorsa, bu tesebbisiin diger tesebbisle bagimii oldugu kabul edilecektir.

3. Anlasmanin 5 inci maddesinin 7 nci fikrast ile ilgili olarak

5 inci maddenin 1 ve 2 nci fikra hiktimleriyle bagh kalinmaksizin, bir kisi -5
inci maddenin 8 inci fikrasinin uygulanacag bagtmsnz nitelikteki bir acente disinda-
bir tesebbiis adina hareket eder ve,

a) esas olarak tesebbls adina miizakere yapma veya sozlesme
akdetme yetkisine sahip olmamakia birlikte, bir Akit Deviette,
tesebblis adina dizenli olarak sevk ettigi mallardan veya ticari
esyadan mutaden mal veya ticari esya stoku bulundurursa; veya

b)  bir Akit Devlette, tesebblse ait mal veya ticari esyay! tesebbis igin
imal eder ya da islerse

bu kisinin faaliyetleri, 5 inci maddenin 6 nct fikrasinda bahsedilen ve ise
iligkin sabit bir yerden yapilmasi durumunda o fikra hikimleri uyarinca bu yeri
isyeri haline getirmeyen nitelikteki faaliyetlerle sinirli olmadikga, bu tesebbisin, o
Devlette, séz konusu kisinin tesebbils adina gergeklestirdigi her turlu faaliyet
dolayisiyla bir isyerine sahip kabul edilecedi hususunda anlagmaya vanimigtir.



4. Anlasmanin 6 nct maddesinin 2 nci fikrasi ile ilgili olarak
Bu fikrada bahsedilen herhangi bir hakkin, bu hakka iligkin varigin

bulunduu yerde veya arama vya da igletmenin yapildigi yerde bulundugu
anlasiimaktadir.

5. Anlasmanin 7 nci maddesinin 3 iincii fikrast ile ilgili olarak

Ana merkezin veya yurt disinda yerlesik diger isyerlerinin gider ve
zararlarina katki nedeniyle gider indirimine misaade edilmeyecegi gibi, isyeri
tarafindan tesebbisiin ana merkezine veya diger ofislerine yapilan gayrimaddi hak
bedeli, faiz, komisyon veya diger benzeri 6demelerin gider olarak indirimesine
misaade ediimeyecegi anlagiimaktadir.

‘ 6. Anlasmanin 7 nci maddesi ile ilgili olarak

a) Bir Akit Deviet mukimi, vergi amaglan bakimindan sirket olarak
muamele goérenler disinda bir vakfin (trust'in) mutevellisi tarafindan
diger Akit Devlette faaliyette bulunan bir tesebbisiin kazancina ait bir
hisseye sahip oldugunda (bir vakfin (trust m) Hogrudan veya bir ya da
daha fazla araci vakfin Iehtan olarak); v

b) bu tesebbusle ilgili olarak, séz konusu mukimin, tesebbiistin iglerini
herhangi bir vakif (trust) ya da vakiflarin (trustlann) aracihigiyla
yuratmek yerine kendi adina yurutme5| halinde bu dlger Devlette bir
isyerine sahip oldugu

ve tesebbiisiin mitevelli tarafindan yurtilen iglerinin, diger Deviette, bu
mukim tarafindan diger Devlette bulunan bir igyeri vasitasiyla yUrttGldoga kabul
edilerek, sdz konusu mukimin kazanctaki hissesinin, s6z konusu isyerine
atfedilebilen miktarla sinirli olmak Uzere bu diger Devlette vergilendirilebilecegdi
hususunda anlasmaya varnimistir.

7. Anlasmanin 10 ve 11 inci maddeleri ile ilgili olarak

Anlasmanin 10 uncu maddesinin 3 Gncd fikrasinda yer alan “temettd”
teriminin;

a) Turkiye yoniinden, yatinm fonu ve yatinm ortakigindan elde edilen
gelirleri;

b) Yeni Zelanda y6nlnden, 2007 Gelir Vergisi Kanununun FA 2
Bolumiinde veya her iki Akit Devietin yetkili makamiarnnin Uzerinde
uzlastigl benzer duzenlemelerde tanimlanan borc senetleri ile borg
senetleri yerine gecen senetlere iligkin gelirleri

kapsayacag! hususunda anlasmaya varimistir.



Ayrica, yukandaki (b) fikrasinda bahsedilen gelirin, Anlagsmanin 11 inci
maddesinin 4 Gncll fikrasinda yer alan “faiz” tenmlnm kapsamina girmedigi
hususunda da anlasmaya variimistir,

8. Anlasmanin 10, 11 ve 12 nci maddeleri ile ilgili olarak

Temettl, faiz veya gayrimaddi hak bedelleri dolayistyla bir Akit Deviette
vergiye tabi olan bir mutevéllinin (yediemin), stz konusu temetti, faiz veya
gayrimaddi hak bedellerinin gergek lehdan olarak kabul edilecedi hususunda
anlagmaya varilmistir.

9. Anlasmanin 12 nci maddesinin 3 {inci fikrasi ile ilgili olarak

a) Bir sézlesme kapsaminda yapilan bir 6demenin asil amaci, 3 Uncl
fikradaki anlamiyla bir bedel karsihg ise, bu sdzlegsmeye bagh ve
godunlukla énemsiz nitelikteki yardim amagl] ddemelerin “gayrimaddi
hak bedeli” olarak kabu! edilecegi;

b) Anlasmanin 12 nci maddesinin 3 Gncii fikrasinda tanimlanan
“gayrimaddi hak bedelleri” teriminin, bu fikrada belirtilen herhangi bir
varlik veya hakkin kullanimindan ya da tedarikinden kismen veya
tamamen vazgegilmesi nedeniyle yapilan 6demeleri de kapsayacag:

anlagiimaktadir.

10. Anlasmanin 12 ve 13 lGincli maddeleri ile ilgili olarak

12 nci maddenin 3 Gncl fikrasinda belirtilen bir varllg';m'satigl kargihginda
yapilan édemelere, bu ddemeler sdz konusu varhkia ilgili olarak gergek bir eldéen
cikarma karsihginda yapilmadigr stirece 12 nci madde hikiimlerinin uygulanacagi
hususunda anlasmaya vanlmistir. Odeme gergek bir elden g¢ikarma karsiiginda
yapildifinda 12 Gncit madde hikiimleri uygulanacaktir.

11. Anlasmanin 23 {incl maddesi ile ilgili olarak

Yeni Zelanda, bu Anlasmanin imza tarihinden sonra, Gelir ve Servete
ilisgkin OECD Model Vergi Anlasmasi paralelinde “Ayrim Yapiimamasi” maddesini
iceren bir vergi anlasmasina taraf olursa, bu Anlasmanin 23 Uncli maddesinin
revizyonu igin gérismelere baslanilacad: hususunda anlagsmaya varnimistir.

12. Anlasmanin 24 lincii maddesinin 2 nci fikrasi ile ilgili olarak

24 4ncl maddenin 2 nci fikrasina iligkin olarak, Turkiye yéntnden
muikellefin, kargihkll anlagmadan kaynaklanan iadeyi, vergi idaresinin karsiikli
anlasma sonucunu kendisine bildirmesinden sonraki 1 yillik sire icerisinde talep
etmek zorunda oldugu anlasiimaktadir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalar bulunan tam yetkili temsilciler,
bu Protokol’l imzaladilar.

Turk ve ingiliz dillerinde, ikiser niisha halinde, her iki metin de ayni derecede
gecerli olmak Gzere, 22 Nisan 2010 tarihinde, Ankara’'da dizenlenmigtir.

TURKIYE CUMHURIYETI YENi ZELANDA
HUKOMETI ADINA HUKUOMET] ADINA
Recep Tayyip ERDOGAN John KEY

Basbakan Basbakan
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